
Rim aszom bat, 1908. február 9. 8. szám. H uszonkilenozedik évfolyam*

E lő fize tést e lfo g a d  a „ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczólszerübben posta-utal vány 
utján eszközölhető. —  H irdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

o ------------------------------- ©
S zerkesz tőség :

F.r/«éK t-tér 
I». *iám. M« ii)t^«on<lo a lap 

rét*/ét ♦‘i.ii'klő onn- 
<l»*n közlemény és Ipvt-le/és

llél.vrgtolon l«*vcl.*i néni foga
dunk pI

Kéziratot nem adunk vissza.

Az előfizetés d i ja :
Karesz évre . . H korona 
Fél évre . . 4 körönt. 
Negyedévre . . 2 korona.

K ia d ó -h ív A ta l:
Rimaszombat, Krzsébet-tér 9- 
8z alatt a könyvnyomdában. 
Ide intézendók a kiadóhivatalt 
illető előrefizetés, hirdetmény, 
nyilttér és egyéb felszólalások.

A h lrd etéa  d ija :
Egy háromhasábos petitsor tér

fogata . . . .  15 fillér.
Többszöri hirdetésnél árked

vezmény.

N y i l t t é r :
Egy sor . . . .  50 fillér.

I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

F elelős sze rk esz tő : K O M A R O M Y  I S T V Á N .

Farsang.
Az embernek az év minden szakában meg 

van a maga idénys/vr ü szórakozása M g mi is, a 
kik a hírlapit ás nehéz mezején tü.jüK a lúgot, 
sa’sonszerüleg keressük az alkalmat és idó| untot, 
h< ;yan SZ'rakoztasf.uk olvasó közötisegüul et es 

ugyan szolgáljuk a ársadalom érd it előjioz 
ditani. s kívánságait, óhajait közreadni.

Minden évben egyszer, a farsang bekövet
kezténél félretesszük hát a nagyon komoly ügyek- 
kel foglalkozni, es a mennyire jogunk van hu/zá 
es ;ót. kellemest Írhatunk szürke betűinkkel, leié  
óhajtunk szólni a;, ember* k ked -iyvilág.á >a es 
a szivek titkolt ügyebe is.

íme ismét derekán vagyunk a farsangnak, 
annak az időszakiak, mikor az emberek regi, 
hagyományos szokás szerint bút bánatot le edve, 
pár h -tre a mulatságnak is szentelnek m hány 
pillanatot máskülönben nehéz napjaikból

Farsangi naptárunkról elmondhatjuk, hogy 
az ni* iiyeszerle eiég bő és változatos keletben 
folyt le idáig és annak lapjai a jövóte is szép 
estélyeket tartalmaznak Volt már nálunk kaszinó- 
estély tombolával, volt polgári olvasoköri bal és 
lesz a kereskedő ifink sikerültnek ígérkező hang
versenye; a tm-tv miiiden res/ében pedig ízűiéig 
is minden szombatra jutott egy mulatság. Szóval, 
m óta a farsang beköszöntött, majd helyben, majd 
ped g v deken volt alkalmunk ö.-szejönui Különösen 
meg kell emlékeznünk az utóbbi években a ka
szinóban meghonosított felolvasásokról, a uii kel 
lemes időtö’tést és szellemi táplálékot nyújt kicsi, 
de intelligens közönségünknek.

Ks vájjon nincsen e ez htlyesen? Igen is 
nagyon helyisen van mert n n n d ig  jótékonyczélra 
mulatunk Hz a leghelyesebb és legügyesebb 
módja a jótékonyczélok panasznelkiili és legköny- 
nyebt* szolgálatának Ha gyüjtő-ivvel kopogtatnak

TÁ R C Z A .

Kőlnirg Fülöp herczeg vadászatai
G ö m ö r b e n .

-  irta: MAKhO MIKLÓS. -
A vaddu.-, brrtz^ s> (iumöibtn Hálós Mátyás kirá

lyunktól kezdve — niiut azt tLray János kcltőok o.j 
M-pfii megrDfkelle — iu11 d Mostaniig rag) előszere
tettel tiZ.k a vadat Lemctak kif»i)i csaladunk sarjadekai 
es azok rokonai. bánn i  idegen ori-zagok t-jed. Iliiéi 18, a 
k.k (jí mör ?árnieg}*bti! rmot vendegek megjelennek. 
M:g a varmegye felső ré.-zeleli Andrásé) Ln lies es tieza 
gretok valóban gazdag erdőterü letei alíanak a ezenvedó- 
Jyea vadaszok reudoi.öiéiére addig a vainiegye also lé 
síében a balogvari ea meleghegyi két balalu as vadas-  ̂
kertben szaporád k a szarvas es vaddisznó állomány K 
két vadaskert Koburg Fulóp herczeg butoka, mu.d a 
kettőt több mint kétszáz éve Kobary I>tvau grot Mese 
tette nőn kőfallal kerített helyen.

A bhlcgvafi uradalmat tóbb máa iuAgv aror-zági 
ursdali murai együtt a lérfiagon k.bait Kobáry-bérein* 
gektíl örökölte *1 »27 ben halaséig reveu Falóp h.iczeg 
nagyatyja: KoLuig F i d n a i d  heiczeg, ki a napoleom- 
barczck sieti osztra. résztől *gyik aoezer volt; iniul 
lovassági tábornok ré.-zt vett az »epeim s a wagrami 
csaiakbvn, hol a Máiia Terézia rend nagy keresztjei szó 
reite meg 8 az udvarnál nagy szerepel játszott A dús
gazdag Kobáry gróf egyetlen leauyanak a huszas 
evekben érdekes két kérője volt: Andrassy Uyula groí 
nagyatyja a daliás Atdrássy Károly gróf üöroőivárme
gyének h.res poz-onyi követe es KoLurg Ferdinand her
czeg. Végre is az utol; 6 Kobáry leány a magasracgu 
katonát választotta éb a roppant Kobary vagyon Andrássy 
helyett a Kóburg-csaladuak jutott, mely rövid ideig vi
selte i■> a Kobáry val egyisittíl nevel, de azulán királyi 
engedeiylyel ismét letette azt.

A mindenféle vadban bővelkedő balogvaii erdőséget 
minden évben kétszer kejet-i lel Koburg Fülöp herczeg 
áa fia: Lipót herczeg, kik mint szenvedélyes vadaszok,

ajtóinkon, már a hideg fut végig rajtunk, hogy 
megint adakozzunk es mennyit, nehogy a hírlapi 
nyugtázásoknál a legcseiolyebb 1 koronás ada
kozók neve kozott czegertskedjünk es mások 
megszolasauak legyünk kitéve. Úgy vagyunk 
tehat ezzel, hogy valóban megrendelésre es ne
heztelésen kikerülése ez ljubol duzzogva adakoz
zunk, de szuieneserc ezt nem hallja senki csak 
az. k: ni ívvel jár, az pedig elhallgat szívesen 
mindent, inéit borravaló jár érette.

Milyen máskép van az, ha tanczezal egybe- 
köiöit estéiyre belépő jegy cziumu kell a jotő- 
kouysagia szánt koioi.á iiaat letenni. Nem hogy 
sokaii.áuk, de még leiül is űzetünk. Nem sze
rencsés módja tehát ez a JOtekoüyságl tokék es 
alapok noveiesenek?

Szolgaijuk es előmozdítjuk a nemes ezelt, 
azulau jódig jói mulatunk azért a par koronáért.

Megnyílnak a bah termek, szol a zene, mo
solyognak a szemek és ragyognak a szép éksze
rek. Mily edc&ek ezek a pillanatok a sivár élet 
szürkeségében? A fiatal ag tauozia perdül, min
den ílju bajos tündérrel a karján rmgatudzik a 
dallamos zene hullania.n. Felpezsdül a vér és 
mámoros lesz a lélek. Nyájas, derűs ^udvarlás 
foiyik mindenütt es veszedelmes játékot üz a 
szerelemmel, a azivekL;. Mennyi angyal pörköli 
meg a szárnyait a tűz korul, és mennyi legény
nek lobban lángra közönyös szive?

Nagy előny ez kisvárosi ferhközönsegünkre 
es különösen a fiatalságunkra, sík más idényben 
— leszámítva az egy pár jourt — máski lönbea 
a hosszú teli esteket, a mindennapi munka után 
a korcsmák draga es Lehoz levegőjében kény
telenek agyonütni. — Mas városban meg van a 
vacsora utam kaszinói élet, ez meg nnnálunk 
hiányzik, ts  a jelekből itt Ive, talán nem is lesz 
meg soha. l>o azt a jelenlegi világítás mellett 
nem is kívánhatjuk, mert akkor kaszinónk épen

rendesen nagyobb szainu ítun tar.-aeaggal étkeznek e 
pompa* vadászterületre Az idei vadászatok a kettős csa
ládi gyász m att csendben. vendégek íészvétele nélkül zaj
lottak le. A vadászaton Fülöp Házigazdán kívül Lipót 
herczeg Valamint unokaöccse: Koburg Ágoston herczeg, 
a tavaly elhunyt hasonló nevű testvereuek a lia vett részt.

Minthogy’ egyes vaduk janunban vadászati tilalom 
alatt ailanak, a heiczfgi vadaszok résiben a balogvári 
vaddisznóé, részben peüig a meleghegyi szarvaskertekben 
folytak te. 8 inig rokara s vadmaeskara a balogvari ura
dalmat övező pagonyban toiytak le a vadászatok. A kies 
fekvésű • balogvari eidóseg befödte, laukas vidéké egy
szerre hangos leli a hajtok zajától és a herczegi vadá
szok teszült figyelemmel vártak lőalla-aikban a megri
asztott vadat. Megelevenedik az egosz környék, ropognak 
a rövid csövű Maultcber-lele ismétlő vadászfegyverek és 
a golyotol talált vad élettelenül terül el, verevel pirosra
festve a friss erdei havat.

A több évszázados vadat-kert igen alkalmas a sörte 
és dámvad tenyésztésére, melyet megkönuyilenek a va
daskeit hatalmas tölgy es gesztenyéiül, lovait a az ugyan
itt levő soha ki nem apadó tengerszemek, melyeknek 
kri. aytiszta vizet nyáron a vadak állandóan használjak. 
Az erőt kőfallal kerített bainlma» vadaskeit négy haj
tásra vau beosztva, hol tizenkét elk<nletl les bt jy van 
t’gy tg) nagyobb la tövében. A vaddisznó állomány a 
maUczokkal egyű:t állandóan 2I.C--2ÜU darut lói all, a 
műit nyarou azonban a nagy disznókat tüdovesz-íereg, 
a malaczokat pedig a himlő-járvány pusztította, s Így az 
ideu az állományból elhullott ‘JÜ darab, a melyeknek 
bulláit terinéhZete'eti, mihelyt rajuk akadtak azouuai el 
takarítottak. A vaddisznó állományt erre való tekintettel 
a vadászatoknál kíméltek s csak erős és fölös szemű
vadkant igyekeztek kilőni

A herczegi vadásztálsssug külön szalon-kocsin ér
kezett Rimaszombatba, hol Marikovszky Uéza fóiutézó 
fogadta Innen pompás négyes logatou, szánokon egye
nesen Balogvarra hajtattak, hol Koburg Fülöpöt a tiszti 
kar elén (Jsa zkcczy erdóme-ter logadta, ki egyúttal va 
daszati jelentest tett. A vadászatoknak mindvégig pom

fiás 6—8 fokos hideg, többször napos időjárás kedvezett, 
ílsó nap a Bornemisza kút nevű erdórészbe a Zsibóka 
kőhöz rókára és vadmaeskara rendeltek el hajtást a her-

3000 koronát fizetne világításért. Fizessék ezt 
inkább a vendéglősök és kávésok és szedjék be 
vendegeiken. — Mert mi úgy vagyunk, ha a 
világítás draga, azért panaszkodunk, de ha a ven
déglői arak emelkednek, azt szótlanul türjük, mert 
máskép nem lehet De a szegény vendéglős és ká
vés sem tehet egyebet. Fz hasonlít egy ügyes 
megadoztatási rendszerhez, mit ha jól 1 adjuk, a 
pénzügyi jog közvetett adónak nevez.

De a mamakrói és papákról majd megfeled
keztünk. A farsang az övék is, épen úgy, mint 
a fiatalságé, csak azzal a külómbsőggel, hogy a 
kiadas őket terheli. Jól mulatnak azonban érette. 
Mosolylyal szemlélik a fiatalságot. Ok már csak 
azon iparkodnak, hogy kellemes szavakat vált
sanak egymással és hogy szellemes megjegyzése
ket tegyenek, egyébként pedig ne legyenek útjá
ban az ifjúság kedves mulatságának. Vissza gon
dolnak ifjú éveikre és öröm tölti el keblüket, ha 
egyet mást elmesélhetnek a régi jó időkből.

Bizony, visszapillantva a régi jó időkre, 
egyet szomorúan tapasztalunk, hogy a jókedv 
már elrepült. Van azonban még elég időnk a 
farsang alatt jó kedvünket megmutatni.

Menjünk el számosán a jövő szombaton 
megtartandó jelmez-estélyre is, meg az azután 
következő mulatságokra és mutassuk meg, hogy 
van még jókedv es gömöri csárdás.

Esküdtszéki tőtárgyalás.
A helybeli kir. törvéDyszéknél az esküdtszeki főtár

gyaiul lolyo hu 6 au volt Kubinyi Aladar kúriai bíró 
elnöklete alatt. Az esküdtszék elé Ganaj Jáoosnó síül. 
Sveez Maria került e uapou szándékos emberölés bűn
tettével vádolva azért, mert 1907. juiius hó 17-én két 
és lel eves kis leányát Manat a Yizesrét határában levó 
Muranka nevű folyóba dobta, s a szerencsétlen kis le
ányka a vízbe luladt. lianajuét augusztus hó 1 éu letar
tóztattak, s a kis gyermek bulláját augusztus hó 25-én 
fogtak ki a vizból. * 1

czegi vadaszok, de a természet által is róka és vadmacs- 
kansk teremtett sziklás, sziklahasadékos, meredek olda- 
lokou a vadászat eredményre alig vezetett, minthogy a 
rókák a szomszédos valyi-erdön sertésvészben elhullott 
és elásott nagyobb számú sertésekre húzódtak el lakmá- 
romi. E hajtások után, melyekben 2 róka, 1 vadmacska, 
1 nyúl esett, délre a v&daszok az ezen vadászterületnél 
levó balügv&ri vaddisznos kertbe, az erdóór-lakba vonul
tak ebedre, a hol a herczegeknek külön berendezett 
ebedió szobájuk van, melynek lalai tele vaunak tréfás 
vadászati karikatúrákkal. Ebéd utau folytatták a hajtáso
kat a vaddisznóé kertben.

Második nap reggel imét a disznóé kert volt a prog
ramúiul), útközben azonban meghajtották a diszuóskerti 
kapuig a barancsi erdörészt is rckara. A disznóskertben 
délig meg 2 erós vadkant és 2 darab dámvadat lőttek. 
A meleghegyi erdómesteri lakban Csaszóczy Károlyne, 
a ház úrnője pompás magyaros ebédet szolgált fel a 
vadaszokuak. Delutau a meleghegyi vadaskertbea folyt a 
vadászat, a hol terítékre került 10 darab fóvad és pedig 
1 darab kapitális 18 ágas, 1 darab 12-es, 2 darab 10-es,
1 darab nyarsas és 5 darab szarvas-tehén.

Ez alkalommal nem érdektelen megemlékezni a me- 
leghegyi szarvaskertról, melyben a vadlétszám változó, 
van benne útba 110 —130 szarvas, köztük 30 -40  tehén, 
de bögés idején a bikák naponként szaporodnak, a va
daskert hatalmas magas kerítését a szomszédos erdőség 
szabad területéről játszva atugorjak. Az ilyen vadon te
nyészett bikákat nyugtalan viselkedésük után rögtön fel
ismerik a szarvasokat kezelő vadászlegények. Az idei 
szarvas-vadászatok igen érdekesek voltak, mert a herczegi 
vadászok épen ezeket a beugrott és a vadaskertben ben- 
maradt, vadon felnőtt bikákat vették czélba, a melyek a 
szarvaskerlbeu felnőtt szarvasoktól külön kerültek a haj
tásba és részben terítékre is. Ezeken a szarvasvadászatokon 
még a nem vadászembernek is kellemes látványt nyúj
tanak az árkon-bokron keresztül „szelet kapva“ törtető 
szarvasok. Természetesen, ha így csoportosan tűnnek lel 
egy pillanatra, a herczegi vadaszok nem lőnek rájuk, 
csak az egyes kifej tettebb, magányosan szaladó bikákra. 
Egy ily remek, nagyra fejlődött kapitális agancsos bikát 
lőtt Kóburg Fülöp herczeg, kinek kívánságára a remek



Az esküdtbiróság tagjai volfa k : Dr. Musotter Mik
lós. Miseáros István birák, Ráduly József jegyzó. 
A vádhatóságot dr. Mészáros István kir ügyész képvi
selte. Tót tolmácsként dr. Stern Jakab ügyvéd alkalmaz
tatott. A védelmet dr. Terhes Samu ügyvéd vállalta el, 
kinek kérelmére ellenőrző orvosszakértőként dr. Sigmund 
József is behivatott a főtárgyalásra

Esküdtekként kisorsoltattak: Dr. Seelényi Jenő, 
Bencze Samu, Kleckner Kálmán, Kiss Károly, Kathona 
Géza, Szabó Kaimán, Medvecekg Sáudor, Baitl Antal. 
Banceik János, Tóth B la, Lévay István és Dtoszeyliy 
Dezső rendes, Varga Antal, Lévai Izsó póttagok.

A bizonyítási eljárás során számos tanút hallgattak 
ki, s a vádlott, ki bűnös cselekedetét beismerte, védel
mére azt hozta, hogy őt Ganaj János, kivel 1U06 évi 
november hóban kötötte meg második házasságát, ram 
dig szidalmazta és bántalmazta első házasságából szár
mazó kis leánya miatt. A tett elkövetése előtt is állító
lag arczul ütötte, s ez annyira elkeserítette az asszonyt,
hogy gyermekét a vizbe dobta.

Az orvosszakértók kihallgatása után a védő azt 
igyekezett bizonyítani, hogy a vádlott elmebeteg s tetté
nek szabad elhatározással nem birt

A vádhatóság képviselője: Dr. Mészáros István 
kir. ügyész hatalmas vádbeszédben fejtegette a bűnös 
cselekmény nagy horderejét, s a plaidoyerk meghallga
tása után az esküdtek a feltett kérdésekre feleltek, s 
Ganaj Jánosnét bűnösnek mondták ki a szándékos em
berölés bűntettében.

A verdikt alapján a bíróság őt elitélte öt évi fegy- 
bázra, melyből 6 hónapot a vizsgálati fogság által kitöl
töttnek vett, s 10 évi hivatalvesztésre. Az ítéletben a 
vádhatóság és a védelem képviselői is megnyugodtak, s 
igy az jogerőssé vált.

Az eskűdtszéki cziklusnak most más anyaga nem
volt.

Csetneki csipke Rimaszombatban.
Tegnapelőtt, úgy esti 5 órától 8 ig szekatlau lény 

arban úszott a rimaszombati egyesült protestáns tőgim 
nazium hatalmas tornacsarnoka. A belépőt nemcsak a 
villamos ivlan pák vak tó fénye, hanem a dií-zes terem
ben nyüzsgő óriási hölgvközönseg — szép asszonyok, 
szép hányok villogó szempíriai fogadtak és kápráztatták 
Szinte a római matronalián, a kizárólagos női ünnepen 
k^pz^lte magat az ember, ahol a női nem védőjének, a 
oaladi elet oltalmazrjanak mutattak áldozatot a római nők

Hat itt is volt áldozati oltár! A nagyterem kö 
zepen 6 kettős asztal volt végig beborítva szebbuél*szebb 
oetneki csipkével: 76 tanítvány. 16 asszony, 60 nma- 
' 2omt»ati es vidéki lány (asszonyok: dr. Biksay Dezsőue, 
özv G>rtw Gyuládé Hubay M klósné, özv. Kathona 
Jozsetne Loy-cb Ödönné. Mánássy Laszloné. dr Mari- 
Kov.-zkv lovaimé, Nagy Z liannó. Rasztory üyuiaué. 
Szelfczky Aipadné. Szú*a Györgyué, Szojka Paine, Tóth 
B-dáné Török La^zlone, dr Wallentinyi Dezsőné, dr. 
Wirt Sandornó L-anvok : Adorján Lili, Beliczky Böske, 
B dou Erzsi. Blau Íren  Braun Juliska. Czinke Böske, 
Czipcziár Juhska Eszenyi Ha, Gábris Malvin, Gaskó 
Marcsa Gaskó Margit, Geíiuiy Irén, Gyürky Ilonka, 
Gyóry Böske, Horváth Margit. Horváth Juliska. Herman 
Irma Illés Ilona. Jeskó Sara, Juraskó Aranka, Kalniczky 
Marta Kiss Juliska, Kmetty Hermin. Kontratovics Ilma, 
Kovács Marcsa, Koreny Ilonka. Koreny Etelka Kobúth 
Marcsa. Koncz Margit, Karhút Boróka Krausz Jolán, 
Lmner Marc-a, Lik*:os Mirgit Lukacs Magit, Loffty 
T^réz. L-ngyel Erzsi. M-dvtciky Erzsiké. Molmr Gizi, 
Moudada Jolau. Naray Irma, Putra Iza Babely Etta, 
Rábely Kata Ri>-y Jolán, R th Erzs ke, Sfolcz Lenke, 
Stolcz Jolán Schmid Lenke. Szakáll Irma. Szakáll Eta, 
Székely R-zsi Szöcs Elit, Takac> Z uz  ̂ ka, Tornán 
Lonka Terhes Ilonka, Varga L nke Vmcze Mma, Win
ter Irén. Zolink R za Z ufla Rózsa) 3 heti tanuljanak 
első zsengéivel Őszintén szólhatunk : kitartó muukanak, 
meglepően szép eredményével!

példányt a közelben levő fényképész nyomban lefény
képezte.

Harmadik nap Szútor község mellett, a nagy tihanyi 
pU'Ztan volt róka vadaszat, a melyen nyolez hajtásban 
terítékre került 0 róka. 4 nyúl, 3 fáczan Másnap, va
sárnap a kastély kápolnájában hallgatott szentmise után 
délben kiment a vadasztarsasag a Peszéti pu-zlara. a hol 
az estig tartóit négy rókahijta^bau terítékre került 4 
róka es 13 nyúl Utolsó napon szánokon hajtattak a 
Btlogvölgyön le a geroyó: pusztára s az ottani erdőség 
fiatal tölgyesében négy ba|tas után délre terítékre került 
8 róka 15 nyúl, 1 vadmacska es 1 nyest. Délután a 
dobrai fene!k tiaial tölgyesében volt még barom bajtfts 
rokara Teritekre került aznap összesen 11 róka, 21 nyúl,
1 vadmac-ka, 1 nemes nyest.

Érdeke , bogy itt Gömörbeo a rókák felhajtásához 
a kutyákat teljesen mellőzik s a vadaszok nem lóhátról, 
bane in gyalogosan vadasszak A körülbelül 800 holdnyi 
területen mesterségesen tenyésztik a rókákat, amelyeket 
úgy csalnak oda a kiszemelt területre, hogy esténként 
különböző helyeken lohust raknak le amelyből a falánk 
róka jóllak'k A jóllakott rókák a sötét éjszakában és & 
ködös időben nemsokára hangos csatolásban törnek ki. 
úgy bogy a közeli határból mind oda sereglenek az éhes 
rókák s részben ott is maradnak különböző helyeken 
elbuiva Az érdekes rókavadászat úgy történik, hogy bi
zonyos területet vékony karok segítségével elkerítenek, a 
karókra bűzött kőtélről színes zá.'zlócsk&k lóguak le 
úgy bogy a sebeseu iramodó róka u^m mer kitörni ezen 
az ad bee kerítésen. A vadászat így rendkívül ered
ményes ; például 1875-ben midőn József főherczeg is 
részt vett a vadászaton, nem kevesebb mint 56 róka 
került terítékre, pompás kifejlett példányok, az úgyne
vezett aranyszínű rókák, de találkozik köztük széufekete 
és fehér róka is. Az idén lezajlott vadászatok rendkívül 
érdekes képet nyújtottak, amdőu a nagytihanyi 'pusztán 
150 hajtó — az emberrel is szembeszálló vadmacskák 
ellenében éles haltakkal és fokosokkal felfegyverkezve — 
éktelen lármával kergette elő a felriasztott rókákat odúik 
hói. Az ötnapi vadászat eredményéül terítékre került a 
vadaskertben: 10 fővad 4 sörtevad. 3 dánvad, és 2 róka; 
nyílt vadászterületen (rókavadaszaton): 26 róka, 41 nyúl,
3 fáczán, 2 vadmacska 1 nyest. Egészben 92 drb vad!

Finom „szőlős gallérok“ vetélkedtek ott ai első
ségért, vakitóan lehór , cseresznyés„csüngés*, „kes
keny gallérokkal“. „Zárt rózsás“ kézelők, granatahnas 
szárnyas, „nárcisos“ és „kökörcsincs“ nyakkendőkkel. 
Tulipános büszke selyem-tarsoly a szerény árvácskák 
remek csokraival. Dd ki is tudná felsorolni mind ? Ki 
is merné kiválasztani a sok gyönyörű kész es télig kész 
munkából, érdekes mintákból a legszebbeket, a leg
elsőket ? Voltak kezdők, haladók és kész művészek. Ked 
vés volt, szép és Ízléses mind. Szorgalmas. Szorgalma
sabb. És legszorgalmasabb! És punktum. De mégsem .

Kettőt—hármat mégis ki kell emelnünk. Epen 
azok közül, amelyek a névtelenség szerény jelmezébeu 
jelentek meg. A sok szépség között mégis legszebbek 
voltak: az a remekbe készített nzártrózsásu nagy gallér, 
aztán méltó társa, színben ellenfele, egy fekete árvácskús 
csipkebetét és egy szives tarsoly és a „tombola“ : egy 
gránátalmás gyönyörű kék selyem nyakkendő. Ezek 
mester kezekre vallottak. Talán épen a tauiolyamot ve
zető bájos és lelkes mestereké? A kedves és nagyon 
finom Baumann Margité, akit összes rszombati tanít
ványai a leguagyobb szeretettel és hálával emlegetnek. 
A másik tán a szép Vozáry Madelaine ó, a ki bár egy 
héttel később jött, mégis megnyerte az egész tanfolyaraot 
nyájas és bájos fellépésével. S a tombola tán épen a mi 
saját büszkeségünké: a csodás „könnyedén“ dolgozó 
Draskóczy Ilonkáé.

De nem e tárgyak tökéletessége, elsősége az ö 
legfőbb érdemük. Hisz a mesternek természetesen legelői 
kell állama. A növendékek szép tudása, bámulatos hala
dása az egész csipkekiállitás meglepő sikere: mind az ő 
szorgalmukat, lelkiismeretes muukájokat, a tanításban 
gyakorlott jártasságukat hirdeti. Közel és távol. Ma és a 
jövőben i s !

Mert ne feledjük! Mindaz a lelkes magyar hon
leány, aki a csetneki csipkét védi, veszi, terjeszti: mély 
jelentőségű nemzeti munkát végez. Nemcsak művészi 
ízlést terjeszt, eszményi törekvést, ideális vágyakat való 
sit meg, hanem modem szocziális és nemzetgazdasági
lag is egyaránt fontos missziót teljesít. Melyet a huma- 
n zmus, a jótékonyság nemes gyakorlása emel mind 
magasabb és magasabb jelentőségre.

Az ideál:s és művészi lelkű Szuntayh nővérek nemes 
vállalkozása — jövedelmező haznpart teremteni a múlt
ban a tengeren túlra kényszeritett szegény Csetnek vidéki 
népnek! — magyar nemzeti és szoczialis, humanisztikus 
szempontból egyaránt fontos.

Hivatva van: munkát, biztos keresetet adni az eddig 
kereket nélkül tengődókuek. ügyes leányoknak, szegény 
asszonyoknak Hivatva van: megkedvelletni a magyar 
női iparnak egy kedvelt, 82ép agat s ezzel kiszorítani a 
külföldi: velenczei. brüsszeli csipkét, mélyekért evenként 
rengeteg magyar póüz vándorolt a múltban a küllőidre. 
Hivatva van : a nőket, magyar leányokat, magyar asszo
nyokat hozzá szoktatni a jövedelmet nyújtó munkához, 
foglalkozáshoz.

Nos, hát a rimaszombati csipketanfolyam mind 
eme czélokat nagy lépéssel vitte előbbre. Nemcsak a ta
nítványok, hanem azok kiterjedt rokonsága és a tegnap
előtti kiállításon megjelent érdeklődő közönség utján is, 
melynek díszes és bájos Lölgykoszorujaban jól esett lat- 
uuuk sok, sok férfit, férjet és jövendőbeli ierjeket is.

De nem is bánta meg egy sem. aki eljött! Mélyen 
fájlalhatja, fajón sajnálhatja mind, aki nem volt ott.

Nemcsak a tombola tárgyak szépségé és potom 
o csósaga m att. Hiszen iíj Molnár József jogszigorló 
20 filteres jegygyei igen értékes, művész» tárgyat nyert. 
S azt nyertek a kvmternóu, kvateruóu. ternon is. Csekély 
20 fii.éren kedves, szép tárgyakat: selyem tulipános 
tarsolyokat, nyakkendőket, tű és pirfüm parnacskakat. 
(S ezek jövedelme 148 kor 10 tiller, miud mind az ár
vák javara: a R maszombat és \\deke jótékony Nóegylet 
árvái javára szolgált!)

Sajnalbatjak azt is. hogy nem lehettek jelen a 
felejthetetlen bezárón. M:dón az egész tanfolyam megte 
remtője és fenntartója: Samarjay Janosné nöegyleti

A balogvari vadászatok alkalmából volt alkalmam 
két ízben Kóburg Fülöp hurczegge! beszélni. A most 63 
éves herczeg sokkal batalabbnak látszik, mint éveinek 
száma mutatja Mint a magyar főrendiház örkös tagja 
figyelemmel kiséri az itteni politikai életet. Beszélgetés 
közben nagy tájékozottsággal, élénken érdeklődött a ma
gyal delegátusok a Hajókban lezajlott tengeri útja, vala
mint a delegaczió ülések iránt. Majd kettős c-aládi gyá
szát említette, amelynek folytán hiányzik környezetéből 
a szokott magyar és osztrák főúri tarsasag. meljnek 
körében Bilogvárou oly jul érzi magát. Ezután a vad- 
alh manyról beszélt, melyet tavaly Gömörben a nagy 
hideg és járvány megtizedelt Mint Magyarország egyik 
legnagyobb birtokosa, tulajdonosa a balogvári, uiurány- 
vari, lüleki, edelényi és pu-ztavacsi nagy Lteriedesü ura 
d&iraaknak, melyeket rainfnf-zerüen kezeltet. Hahn Miksa 
jószagiyazgató, valamint Podbradszky András erdóigaz- 
gató altat.

A herczeg a 70 e4s évek végén tudvalevőleg élénk 
részt vett a budai udvari eleiben s a magyarországi köz
életben Most már mintegy 12 éve visszavonultan él 
becsi palotájában, az ev nagyobb részében azonban regi 
vadasz szenvedélyének hódol s gyakran vadászik a szent- 
antali és pusztavacsi, valamint a muráuyvári és pohoreilai 
erdőségek területén, ahol sok fejedelmi vadá.^z megfordult 
már, többek közölt: Rudolf trónörökös, VII Edvard 
angol király és II. V ilraos német csatár, akik trónörökös 
korukban járták itt, a mit emlékkő is jelez. A magyar- 
érzelmű és magyarbarát herczeg még jobban beszéli a 
magjar nyelvet, — a mit még Becsben is naponta al
kalma van gyakorolni személyes szolgálatára rendelt 
magyar huszárjával • Kovács Istvánnal — mint öcsc>e,
I Perdinánd, a bolgárok fejedelme. Fülöp heiczeg za
matos magyar, kissé vontatott beszéde nagyban emlé
keztet megboldogult atyjára, Ágoston herczegre és sógo 
rara, a nemrég elhunyt József főherczegre Gondolko- 
záNmódjára, valamint a gavallérságra nézve közel van a 
magyar nemzet szivéhez. Megmutatta ezt legutóbb ta
valy a Kecskemét városának átadott 11,560 kát. holdnyi 
szcntlőrinczi uradalom eladisánál is. Bar más privát 
vevők jóval többet Ígértek az uradalomért, a közérdekre 
való tekintettel mégis Kecskemétnek juttatta az uradalmat, 
miáltal 212 földmivelő család állandó otthont nyert; a

elnök — lelkes munkatársai Molnár Józsefné alelnök 
és dr. Marikovszkyné igazgató környezetében és nevében 
— szeretettel teljes, szép beszédben méltatváu a csetneki 
csipkéuek magyar nemzeti jelentőségét, specziáli.^au gö- 
mörmegyei szoczialis czélját: halas szívvel, gyöngéd 
figyelemmel mondott köszönetét a pártfogásért a k lar! 
tanítványoknak és külön is a lelkiismeretes, buzgó tanító
nőknek, akiket emlékül gyönyörű orchideás, jáczintos, 
szegfű» ólővirág csokrokkal ajándékoztak meg a hálás 
növendékek.

Zugó taps, zengő éljenzés hirdette, hogy őszinte 
szívből jövő szavai mindenek tetszésével találkoztak.

S ekkor váratlauul előállott a tanyitványok közül 
Tóth Bóláné (a kinek nemes szivében született meg a 
tombola jótékony terve, a kivitelben buzgó társa volt 
Illés Ilona) s a következő keresetlen szép szavakbau tol - 
micsolía a résztvevők báláját, elismerését, köszönetét;

„Szeretett Elnőknönk\
A csipketanfolyam résztvevői eugemet bíztak 

meg, hogy kifejezést adjak köszönetünknek. mellyel 
a tanfolyam rendezéséért szeretett Elnöknőnknek 
tartozunk.

Egyszerű szavakban felelek meg megbízásomnak, 
hiszen annak értékét az az érzelem adja meg, mely 
mindnyájunkat eltöltött a tisztelet és szeretet leg
forróbb érzetével

Nemcsak abból a szempontból tekintem a tanfo* 
lyamot, mintha annak czélja csupán egy előttünk 
ismeretlen divatos kézimunka meghouositá^a lett 
volna, hanem abban látom nagy jelentőségét, hogy 
a megélhetés nehéz napjaiban egy kereseti forrás 
lehetőségét nyújtotta sokaknak.

Bizonyára ez a szándék vezette szeretett Elnök- 
nőnket is a tanfolyam rendezésénél és ezért fogadja 
a résztvevők nevében hálás köszönetemet. Emlékül 
pedie fogadja a csetneki csipkét a természetben.

Éljen !“
A „csetneki csipke természetben- voltaképen a cset

neki csőkének összes gyönyörű alapmintáiból művészi 
kézzel ( Kozák Irénkeé) festett „Csendélet“ volt

A szeretet, az elismerés őszinte szavainak e köz
vetlen megnyilatkozása nemc-ak a fel köszöntött Samar- 
jainé szivében keltett szemmel latható jó érzést, hanem 
a képviselt növendékek és az egész hallgató k"zön^ég 
soraiban is riadó éljenzést, zugó tapsot váltott ki. Pei- 
czekig zengett a szeretet éljeüe. zúgott az elismerés tapsa 

S ime, még nem volt vége a meglepetésnek.
E>?y bájos, tüneményes jelenség: Terhes llus fel

lép egy rögtönzött pódiumra és megrendítő bat%3sal el- 
szavalja Farkas Imrének megrázó balladáját: „Hárdy 
hadnugyu gyászos történetét.

A szépen siket ült tökéletes előadást is haügos el
ismerés jutalmazta.

Majd újabb m eglepőben  volt részünk
Ilabely Katieta csengő szoprán hangján elénekelt 

néhány gyönyörű Fráter-nótát Oláh Gyula d szkiét kísé
rete mellett. Tollal le sem írható mnleg éljenzés lett a 
jutalma. A taps, az éljenzés nem is szűnt addig, míg 
ráadásul uira fel nem 1 pett — uj riadalmat keltve, uj 
diadalt aratja.

Csak most tűnt ki igazán, ki rendezte ezt a szép 
estét, tanfolyamot, kiállítást. K;ó az oroszlán rész a 
munkában, fáradságban De a sikerben, a fényes és st.l- 
szerü befejezésben is. Ki tehette lehetővé azt, hogy po 
tóm 4 koronáért a mi hölgyeink asszonyaink, leanyaiuk 
megtanulhassak a csetneki csipkét. Tanulhassanak Ízlést, 
jövedelmező munkát, magjar nemzeti érzést. Modern 
szellemet!

C'hk most értettük meg a csetneki csipke egyik 
megteremtőjének Szontágh Erzs beinek e szép szavait:

„Magyar leányok! Magyar hölgyek! Védjük meg 
a munkával foglalkozó nők érdekét s tanuljuk megbe
csülni a magunkét, a magyar készítményt ! Mert az 
ezért kiadott pénz itt e haza földjén, termékeny talajra

város fokról fokra eladja a szegénysorsu gazdálkodóknak 
a megvásárolt földeket.

A herczeg mintaszerűen vezetett mező és erdő- 
gazdaságán kívül iparral is foglalkoz k s kitűnő első
rendű vasat és vaslemezt termel a gömörmegjei Poborel- 
lan. mely még a hires stíriai vasakkal is felveszi a ver
senyt. legközelebb nagyszabású aczélgyárat letesit E le
ién} beu Nagyszámú erdészei, gazdatisztjei és cselédjei 
valamennyien magyarok, sót a bécsi központi iroda al
kalmazottjai is részben magyar állampolgáruk. Úgy az 
e napokban elhalt Göraöry János nyugalmazott központi 
főigazgatója, üömörvármegye volt lablabiraja. valamint a 
mostani főigazgató, Bocsmi-zky Frrencz is magyarok.

Kóburg Fülöp herczeg a vadászaton k’Vül szeuve- 
déljes amatör íotogralus és énmgyüjtő. B c»i palotajaban 
lévő gyűjteménye az eJső helyek egyikén all egész Ausz
triában. A herczeg ezenkívül szabad óraiban irodalommal 

í s foglalkozik. F alalabb éveiben háromszor járta körül a 
világot, mely alkalomból érdekes útleírást adott ki a több 
nyelven megjelenő Jagdzeitungbau A sógora, Rudolí 
trónörökös védnökségé alatt megjelenő „O-ztrak Migyar 
monarchia Írásban es képbenu czimü műben a garam- 
völgyi nép szokásairól irt igen erdekes, talpraesett 
czikket.

Mint katona, első éveit a közös hadseregben a 
vérteseknél töltötte Győrött, Siófokon és Székesfehér
várott, A tűzkeresztségen az 1866. évi porosz hadjárat
ban a végzetes kimenetelű köuigg»* zi csatában esett at. 
hol Boxberg lovas brigadérosnak segédtisztje volt; itt 
egy go!yó a sisakját fúrta keresztül.

Kóburg Fülöp mint földesur, humánus érzelmeit a 
murányi uradalom elszegényedett garami népével szem
ben gyakran kimutatta Néhány éve, hogy Kiralyhegy- 
alja és Helpa jóravaló, népes tót községek 600 — 7Ú0 
íavazas parasztháza földig leégett ; az építkezésnél az 
első segélyt ő nyújtotta azzal, hogy fát adott az újra
építésre. A kegyurasága alá tartozó templomoknak 
állandó pártfogója; nemrég prd g a pohoreilai va-gyan 
kastély mellett remek berendezésű, got-stilü róm. kath. 
templomot építtetett. Jelenleg a honvedlovasság tartalé
kába vau beosztva, mint altábornagy. Ezredtulajdonosa 
a tarnovi 57-ik gyalogezrednek, mely a Koburgok nevét



talál s áldást hoi nemcsak annak, aki kapta, de Tissza- 
tórQlhet kamataival is ahhoz, aki adta . . .

Sokak komoly és hulyes akaratának minden aka
dály kitér az utjából ! S a nemzeti czól érdekében küzdő 
magyar nőket megsegíti a magyarok istene is!“

Megsegíti És meg is áldja mind. A buzgó tanít
ványokat A lelkes tanítónőket. A tombola rendezőit. S 
azt a nemes, nagy asszonyt, aki páratlan áldozatkészsé
gével, vonzó egyéniségével, lehetővé tette, hogy a mi 
hölgyeink, a mi aszszouyaink. a mi leányaink áldozhattak 
a művészet, a humanizmus és a hazaszeretet megszentelt 
oltárán

Áldja meg az Isten valameunyiöket! -  o.

Hírek és vegyesek.
Ünneplés. Dahnay Kálmán nyugalmazott szám 

tanácsost múlt vasárnap délelőtt élénk és lelkes ováczió- 
ban részesítették abból az alkalomból, bogy a király a 
Ferencz József rend lovagkeresztjével tüntette ki. A 
pénzügyi, számvevőségi és pénzügyőri tisztviselők össze
gyűltek, s az ő jelenlétükben szép beszéd kíséretében 
adta át Kubinyi Andor kir. tau. pénzügyigazgató a 
rendjelt a kitüntetett férfiúnak, kinek hosszas és buzgó 
működését elismerő és m-deg szavakkal méltatta a pénz
ügyigazgató. Dalmay Kálmán számtanácsos meghatva 
köszönte meg tiszttár.-ai ügyeimét és szívélyes üdvöz
letét.

Iparvádő egylet A magyar iparés kereskede
lem megvédésére az egesz országban tömörülnek, meg
alakítják az egyesületeket, melyek czélul tűzik ki a ma
gyar ipar és kereskedelem pártolását, megvédését és 
gyarapítását A rimaszombati magyar iparvédö egyesület 
ma, 9 én délelőtt 11 órakor a varo*baza nagy termében 
tartja meg alakuló közgyűlését, melyre a közönség fal
ragaszok utján is meghivatik.

A kaszinó, varosunk kis társadalmának vezérszó- 
repre hivatott intézménye ma, vasárnap délutáu fél 3 
órakor tartja évi rendes közgyűlését sajat helyiségében.

Közigazgatási bizottsági ülés. A varmegye 
közig. bizottsága folyó hó 10 én, azaz héttőn tartja ren
des havi ülését.

Fábry János emléke A Vasárnapi Újság mai 
száma egykori tanítványa Mikszáth Kalman tollából szép 
ezik két közöl a mostan elhunyt Fábry Jánosról, mivel 
egyidejűiig az ősz tudós aiczképét is hozza a Vasár
napi Uisig.

Kamarai tagok választása A miskolezi ke
reskedelmi és iparkamara kültagjainak mandátuma lejárt 
s az uj választás határidejéül í. hó 11 és 12 ik nspja 
tűzetett ki. Első napon I l  ikén a kereskedők, másnap 
az iparosok választanak. A választás reggel 9 órától deli 
1 óráig tart, dr. Kovács László polgárme>ter elnöklete 
alatt. A választás vezetésére kiküldött albizottság tagjai: 
Soós Gyula id. liábelg M.klós, Grostnger Miksa és 
Horváth György K id g kültagok voltak: tíaksay József 
és Grostnger M.k-a a kereskedők, Jienyá László és 
Horváth György az iparosok részéről.

Köszönő küldöttség liaksay litván kir. ta
nácsos midőn 50 éves házassági évfordulóját ünuepelte, 
a rokonság részéről egy szép és értékes ezüst serleget 
kapott ajándékba. Az egyháznak lelkes pátrónusa ezen 
énekes emlék-tárgyat a rimaszombati ev. reí. egyháznak 
ajándékozta áldozó kehelyül. — Ugyancsak Samarjay 
János és neje szül. Fekcthe Piroska úrasszony boldog 
házasságuknak 25 ik évfordulója alkalmából hasonlólag 
egy remek stílben készült értékes áldozó kebelylyel ajáu 
dekoztak meg szintén a rimaszombati ev. rel. egyhazat. 
Ezen becses ajándékokat ma egy hete köszönte meg az 
egyház az adományozóknak azzal, hegy küldúttségileg 
ke e^te fel az illetőket lakásaikon, hol Czinke Utván ev. 
ref. lelkész szívből faaadó szép szavakban tolmácsolta az 
egyház és hívei őszinte köszönetét.

Adományok Szabó László és Vág Antal urak 
Várgedéből 1 ti— 1G kor., Jaczkó Pál, Molnár J. zsef, 
liischányi Gju a urak Rimaszombatból 4 —4 kor., Braun

Zsigmond ur 2 koronát — esküdtszéki tárgyalási napi- 
dijaikat Rimaszombat és vidéke jótékony nóegyletéuek 
adományozták. Az elnökség ezutou is hálás köszönetét 
fejezi ki a nemeslelkü adakozóknak.

Halálosások. A wegyénkbeli — balogi — szár
mazású dr. Siro Zsigmond nyug. ezredorvos, Dés város 
alorvosa, január hó 31 ikéu 45 éves korábau elhunyt. A 
korán elhalt orvos főgimnáziumunk szorgalmas növendéke 
volt 8 szabadságideje egy részét minden évben Balogon 
töltötte.

Özv. Reyuly Pálné, szül. L;pták Teréz. Rösch 
Frigyesué édes anyja t. hó 5-ikén 68 éves korában 
Úzdon elhunyt. Halálát kiterjedt rokonság gyászolja. Az 
elhunyt hült tetemei Ozdou az ág. ev. templomban let
tek beszentelve s f. hó 7 én Klenóczon nagy részvét 
mellett helyeztettek örök nyugalomra.

Jelmez-estély. A rimaszombati ifjúság által f, 
hó Id én a kaszinóban tartandó jelmez estélyre, mint 
halljuk, sokan készülnek és már készülnek a jelmezek.

A b adóreform kérdése A rimaszombati álta
lános ipartestület — miután köztudomású, hogy az 
egyenes adók reformja ügyében készített törvényjavaslat 
a kereskedő és iparos osztályt nagy teherrel fogja súj
tani. résztvenni kiváu a törvényjavaslat módosítása iráut 
megindult mozgalomban. Az ipartestület felkérte dr. 
Sugár Ignacz kereskedelmi és iparkamarai titkárt, hogy 
az uj törvényjavaslatot ismertesse. Az érdemes és kiváló 
képzettségéről ismert titkár a kérésnek eleget téve, f hó 
23 an délelőtt ‘,„11 órakor a Polgári Olvasókör nagyter
mében meg fog jelenni és az uj adótörvényjavaslatot 
ismertetni fogja. Varga Lajos ipartestületi elnök és 
Rónay Gyula jegyző a kereskedőket és iparosokat az 
érdekesnek ígérkező felolvasásra meghívja.

Értékes találmány. Palm Náudor törv. hat. 
m. kir. tőallatorvos coustrualt hullafeldolgozó készüléket 
talált fel, melynek az volna az előnye, hogy a ragályos 
betegségben elhullott állatok testét causticus szóda oldat
ban kifőzné es ez által a hullák nem kerülnének a mos
tani reudszerü dögterekre s imeu a vesztterjesztő czi- 
g&nyok birtokába. A hullafeldolgozó készülék használata 
altai, a jelenlegi vesztterjesztó s örökös költségeken fenn
tartott dögterek használata teljesen feleslegessé válnék 
A ke^zült-k 4 kereken nyugvó, vaslemezből készült kád
ból áll. Ezen készüléknek az eddig ismert készülékek 
felett az az előnye vau, hogy bárhová szállítható. Elő
állítási költségei alg  haladjak meg a 600 koronát, nagy 
szambán jóval kevesebből állítható elő. Ezen készülék 
használata tol)tau a sertéshullak nem kerülnének a czi- 
gáuyo'i bit tokába. 8 ezen az utón volna lehetséges a 
sertesvesz iszonyú purztitásatol végképpen megszabadulni. 
A készülékkel minden udvart meglehetne közelíteni 
aneikü)y hogy a hullat ki kellenek hurczolni az udvarból. 
A hulla az ólból egyenesen a kadba volna tehető. Mar 
az is egy na^y előny lenne, mert a hullát nem kellenek 
az utczakon végig hurczolni es ez áltál az utcza fertő
zése is kikerülhet lenne.

Körbál. A régi jó idők egyik legszebb és sike
rekben párját ritkító mulatsága: a Polgárt Olvasókör 
balja i. bo l en volt a Három Rozsa nagytermében. 
Sajnos, nem Írhatjuk, hogy lezajlott a bal, mert most 
egészen más — a lég.töl t e l j e n  elütő volt a kép Csak
nem megmagyarázhatlak hogy az igazi polgárság miért 
maradt el erről a mulatságról, melyeu alkalma nyílnék 
az egyes csaladoknak találkozásra, kellemes érintkezésre 
s csak a mai nehéz megélhetési viszonyok szolgainak 
némi kis magyalázattal s ezek igazoljak azt, hogy az 
embereknek nem igen vau kedvük mulatni s minden 
költségesebb passziótól tartózkodnak. A mulatságon nem 
nagyszámú publikum vett reszt, de akik ott voltak, azok 
& reggeli órákig kitüuően mulattak A rendezőség, mely
nek eleu Hlozek János állott, igyekezett minden képes
ségével oda hatni, hogy a bal kis közönsége kellemesen 
érezze magát s kedélyesen töltse ezt az éjszakát, melyről 
régente oly sokszor elmondják a nótával hogy: Bárcsak 
ez az éjszaka, tizenhárom éjjel tartana!

Bál A helybeli asztalos ifjúság f. hó 15-ikón a 
Három Rjzsa nagytermében, létesítendő könyvtára javara,

örökösen viseli; ezenkívül tulajdonom és ezredfónöke 
a bolgár 1 számú lovastestór ezrednek.

Kóburg Fúkp herczeg egyetlen tia: Lipót hercieg, a 
hitbizomány örököse, unst 29 éves, Ki a lalogvári vada 
szátokon szintén resztveit. Lipót herczegról még keveset 
tud a világ. Mar 9 éves korában beosztottak melléje ál
landó szolgalatra egy neme-i származású magyar embert, 
Lórinczy György herezegi tisztviselőt, kivel állandóan 
magyarul beszélt, a minek nagy hasznát vette később, 
amikor hadnagy lett a 9-es L chteustein , később a Na- 
dai-dy-huszaroknál. Itt sokszor német átiratokat fordított 
magyarra teljesen kifogástalanul. Jó ideig Győr városá
ban állomásozott s G)őrölt még ma is emlékeznek a 
daliás termetű herczegr*, kinek pompás, fekete meulovai 
voltak, melyeket nagyanyja, az elhunyt Klementina her- 
czegnó küldött unokájának a andékba A katonai szolgá
latot harorn évvel ezelőtt rövidlátó volta miatt, atyja 
kívánságára kénytelen volt abbahagyni. Jelenleg ugyan
csak a 9 es huszárok ezredének tartalékos kapitánya. A 
japaui és orosz háború után többszörösen beutazta Kínát, 
Japánt, valamint Ausztráliát is.

A balogvari vadászatok harmadik herczegi résztve
vője: Ágost herezeg. Fülöp herczeg unokaöcscse, jelenleg 
40 éves és a tavaly elhalt idősb Ágost herczeg brazíliai 
tengernagynak hasonnevű fia. 0 nem tud magyaiul, 
mert kora ifjúságától kezdve haditengerészetnél szolgait, 
hol nem volt módja azt megtanulni. Kedélyessége miatt 
a családban „Guszti herczegnek“ szólítják. Jelenleg a 
haditengerészetnél tartalékos korvetl-kapitány.

A fejednlmileg berendezett balogvári kastély, me
lyet Kéburg Ferdinand herczeg építtetett ki 30 szobára 
a regi Koháry-féle 10 szobás kastélyból, egy magasiatou 
van ; az épületet 31 hold szép angol park övezi s erké
lyéről pompás kilátás nyílik a Balogvölgyre egészen Ri- 
maszécsig. Az egyemeletes várkastély széles alsó folyo
sója, valamint a felső lépcsóház tele van aggatva vadá
szati emlékekkel, egyik oldalon remek képzódésü, részint 
szarvasoktól, részint dámvadaktól es őzbakoktól eredő 
ágas bogas agancsokkal. A folyosó másik oldalán vanuak 
a vaddisznó agyarak. Ez a gyűjtemény oly remek, hogy 
nálunk csakis a király gyűjteménye áll felette Gödöllőn.

Az értékes berendezésű kastély hatalmas, nagy

emeleti ebédlője a 60 as és 70 es évek elején sokszor 
víg napokat látott, amikor József fóherczeg, Fülöp her
czeg segora nejével, Klotiid íóherczegasszonuyal látoga
tóban volt Bilogvarou. Gyakran elhozta ide az öreg 
Ágoston herczeg szenUutali konveueziós udvari zenészét, 
az öreg sági Balog Jancsit bandájával együtt, ki a sza
badságijaidban Guyon 48-as tábori zenekar vezetője volt. 
Érdekes a pompás ebédlőnek Pestről, Seiler Antaltól 
származó, meg most is jóhaugu zongorája Az ebédlőtől 
jobbra van Fülöp herczeg kis szalonja, majd a fejedelmi 
vendégek hálószobája következik, utana pedig a nébai 
Klementina herczegnó kék szalonja, melynek kárpitozott 
falait az 1870—71 iki porosz íranczia háborúból szár
mazó csataképek fedik Ebből a szobából néhai Ágoston 
herczeg és Klementina közős hálószobájába lépünk, 
melyben cseresuyefaból készült, remek menyezetes ágy 
látható. A következő szoba Fülöp herczegé, kinek beren
dezése teljesen a Kohary herczegektól való. Itt látjuk az 
utolsó Kohary jól sikerült, vadaszruhás arczképét. A többi 
szobában számos régi, immár törtéueti ereklyének beillő 
bútor közül kiválik különöseu az, amelyet a szépséges 
Széchy Mária, a „Muráryi Véuuszu kapott férjétől, ha- 
dadi Wesselényi Ferencz nádortól és aranygyapjas vitéz
től, Murány varának örökös urától. Ritkaságszámba megy 
a bolgár fejedelem íogadószobájában levő, 16-ik század
beli kihúzható fedelű kártyázó asztal, melynek különböző 
pénzűéinek megőrzésére szolgáló belső berendezése a 
müasztalosságuak valóságos remeke. Igen kecsesek a kas
tély kínai porczellau evő* és tea-készletei s más családi 
ereklyék, melyeket Ferdinand bolgár fejedelem, ha Ba- 
logvaron időzik, el nem mulaszt megtekinteni. A kastély 
kápolnájában feltűnik Kohary István grófnak munkácsi 
fogsága alatt festett képe, melynek oldaláu a gróf saját 
szerzeményű, régi magyarsággal megirt versekben keser
ves fogságának történetét pauaszolja el.

A herczegi vadászok elutazásuk előtt elismerésüket 
és megelégedésüket fejezték ki a vadászat sikeres ren* 
dozéseéit (J>a.szkcczy Karoly erdómesternek, valamint 
a neki segédkező bzepeshazy Kairnau és Bcnczkó József 
herczegi iierdészeknek.

zártkörű bált rendez. Belépti dij 1 kor. 60 fill. A ren
dező bizottság Lcnáird Sándor elnöklete alatt fáradozik 
az est sikerének biztosításán.

Hangverseny és mulatság. A rimaszombati 
kereskedő ifjúság folyó hó 22 én tartja meg nagyszabású 
hangversenyét és mulatságát. A hangverseny fényét emeli 
azon körülmény, hogy azon fővárosi művészek fognak 
közreműködni. Többek között lurcsányi Olga, a Nép
színház Vigopera primadonnája; Tollagi Adolf kiváló 
művész és énekes ; Hajós K. zongoraművész és Székely 
Lajos énekes. A mulatság sikerének biztosítása érdekében 
a rendezőség nagyban fáradozik, s az érdeklődés már 
most is nagy a mulatság és hangverseny iránt. A mu
latság a Három Rózsa nagytermében lesz.

Véres verekedés. Tamáslalán f. hó 3-án véres 
verekedés folyt le egy házaspár között, lmricse Borbély 
Lajos kocsis délben hazakerült, s feleségének támadt 
azért, mert a gyermeket elverte. A gazda torkon ragadta 
az asszonyt: Kalo Júliát, mire ez késsel neki vágott 
urának s fejét végig hasította. A súlyosan sérült embert 
beszállították a közkórházba, s a csendőrség a nyomozást 
megindította.

A polgári olvasókör védnöksége alatt álló 
temetkezési egylet választmánya a múlt vasárnap délután 
Rábehy Miklós elnöklete alatt ülést tartott, melyen a 
számvizsgáló bizottság jelentését felolvasta Istók József 
jegyző. A választmány tudomásul vette a számadásokat 
s több uj tagot vett fel. Végül az idei közgyűlés napját 
február hó 16 ikára tűzték ki, mikor is d. e. 1 2l l  óra
kor a polg. olvasókör termében lesz a gyűlés.

Mulatság. A helybeli iparosok nyugdíjintézménye 
javára márczius hó l ón érdekés cabaret esttel össze
kötött mulatságot rendeznek a polgári olvasókörben. íg y  
halljuk, hogy a reudezőség kellemes meglepetésekben fogja 
részesíteni a publikumot.

Utóállit&s. A rendes havi katonai utóállitás f. 
hó 5 én folyt le az alispán elnöklete alatt Ezután mar 
a jövő hóban, csak a fösorozásou kerül a sor a hadkö
telesekre.

G y erm ekgy ilkos ő rü lt Nagyrőczéu — mint 
onuan jelent.k — folyó hó 1-én borzalmas eset történt. 
lioros Péter ácsmester üldözési mauiaban szenvedett s 
régóta a legnagyobb zárkózottságban ólt. Hazaba soha 
senkit be nem bocsátott s ő maga se ment ki az udvar
ból, mert — úgymond — őt és csaladját üldözik s el 
akarjak tenni láb alól. Februar elsején délután 3 órakor 
Liliké nevű ötéves leányát és nyolezóves fiat Lászlót 
bekerg-*tte a lakásába s magára zárváu az ajtót, revol 
verrel előbb a leánykát, majd a pitvarba menekült kis
fiút agyonlőtte. Azután maga ellen fordította a fegyvert 
s minthogy a golyó nem érte halálosan, nagy konyha
késsel átvágta a nyakát. Mire fölfedeztek a vérengzést, 
a két gyermek meghalt. A tébolyodon apa is meghalt, 
s a folyó hó 2-án kiszállott dr. Zehery István törvény
széki orvosnak és dr. Penyigey Lajos kir. alügyészuek 
nem sok teendője akadt A hullaszemle után a kis áldo
zatokat kegyetleu apjukkal együtt nagy részvét mellett 
temették el folyó hó 3-án.

A n ag y rő o se i d iák o k  m u la tság a  Igazán 
szép és zaios sikerről számolhatunk be a uagyrőczei 
Kereskedelmi iskola ifjúságának — február 1 én — hang
versenynyel egybekötött tánczmulatsága alkalmából; a 
várakozás, melyet széles körben az estélyhez fűztek, 
minden tekintetben jogosultnak bizonyult. A nagyrőczei 
társadalom megértette és méltányolta az iskola nemes és 
önzetlen törekvéseit, tömeges megjelenésével beigazolta, 
hogy annak mostani szellemével teljes mértékben egyet
ért. S általában az egész estélyt oly szép harmónia jel
lemezte, oly zavartalan öszhang, hogy igaz örömet 
okozhatott az minden jelenlevőknek, mint egy üdvös és 
rég óhajtott változásnak biztató előjele. — Ez a szép 
siker már előre vetette fényét azáltal, hogy a jegyek 
majdnem mind előjegyzésben keltek el, a kedvező előjel 
csak fokozta az ifjúság kedvét és buzgóságát és azt hisz- 
szük nem is maradt az ót pártoló közönségnek adósa. S 
ez nem csoda, midőn tudjuk, hogy e törekvésben oly 
odaadó, bájos segítőkre talált, mint Dedinszky Piriké 
és br. Luesénszky Böske. A króuikás első szava őket 
illeti meg. Az ifjúság felkérésére örömmel vállalkoztak, 
hogy Murger kedves egy felvonásában, „A nyolezadik 
pont “ ban eljátszák a két női szerepet a Párizsba ke
rült amerikai farmer kisasszony Dedinszky Piriké és 
ennek szobaleányaét br. Luzsénszky Böske. Hogy mennyi 
rátermettséggel, természetes kedvességgel feleltek meg 
vállalkozásuknak, mindennél jobban bizonyítja a foko
zódó lelkesedés és ki-kitörő taps, melylyel pompás játé
kukat nyílt sziueu és több ízben jutalmazták. A ki látta 
őket, nem fogja elfeledni a 6zép farmer-kisasszonyt, 
kinek mindnyájan megértettük és természetesnek tartot
tuk gyors hódítását, melylyel a párizsi gavalér szivét 
fogljul ejtette, és nem fogjuk elfeledni a tüzrőlpattant 
kis párizsi szobalányt sem, ki annyi routin-nal mozgott 
a deszkákon. A siker oroszlánrésze az övék, s az ifjúság 
szép csokorral kedveskedett nekik fáradozásukért Part
nereik is kitettek magukért: ifj. Luzsénszky Zsigmond 
br. a kellő elegancziával személyesisette a párisi gaval
lért, Pikier Márton hangos és állandó derültségben tar
totta a közönséget heves vérmérsékletű amerikaiéval. 
Szavalatok és énekszámok előzték meg a színi előadást. 
Gyöngy Ernő érzéssel, szépen szavalta Ábrányinak „Mi 
a haza?- czimü szép versét, Szalay Frigyes pedig „A 
légy- czimü monológot adta elő ügyesen, élénken. Kü
lön ki kell emelnünk az énekszámokat. Szivük János 
tanár faradságot nem kiméivé, önzetlenül buzgólkodva 
valóságos kis minta óuekkart szervezett, mely az ő veze
tésével a hangversenyen magyar népdalokat adott elő, 
bámulatos pontossággal, érzéssel, élénkséggel. A közön
ség szűnni nem akaró tapsokkal honorálta szép munká
ját. A dísztermet színig töltő publikum a haugverseny 
utáu tánezra perdült és mulatott változatlan jókedvvel 
reggelig ; a négyest 60 pár tánczolta Határozott elisme
rés illeti meg a diákságot a szép és zavartalan rendezé
sért. Az ifjak megmutatták, hogy nemcsak tanulmánya
ikban otthonosak, hanem bírnak az életben annyira szük
séges jó modorral, a társaságban való mozgásuk semmi 
kívánni valót nem hagy Az előkészítés és rendezésűéhez 
munkájában odaadó segítséget nyertek Gyulai Sándor 
igazgató, továbbá Omaisz János, Seivák János, Winkler 
Jeuó és Biró  Sándor tanárok részéről Csupa kedves em
léket hagyott maga után ez a szépen sikerült mulatság.



Köaiönetnyilvánitás. Mindazoknak, kik bol
doeult rtirtB au)&tu temetésén részt vettek és mélységes 
bánatunkat részvétükkel enyhíteni igyekeztek, ez utón 
forró köszöneteinet nyilvánítom Helpa, 1908. február 6

Boxbás György, róm katb. lelkész.

Szerkesztői üzenet.
Oy. N a g y rö o ze . Örömmel vettük. Szívesen közöljük és

mindenkor rendelkezésére állunk , ,
F . M. M ih á ly  fa la . Érdekes közleményének Uroza Rova

tunkban szívesen helyt adunk, de a surren«! szerint csak kesébben

H  M. B u d a p est. Ügyes kis novelláját köszönettel vettük, 
de esek jövő ‘szamunkban kerül rá a sor es igy pardon, mostani

Pályázati hirdetmény.
R i m a s z o m b a t  r. t vkroanál a választás alá esó 

tisztviselők 6 évi megbízatása lejarvau. a képviselő tes
tület az alább jelzett állásokra az 1686. évi XXII. t. ez. 
69. §-a értelmében ezennel pályázatot hirdet;

1. Polgármesteri allasra; javadalmazása 3600 kor.
fizetés és 500 koroua lakbér.

i. Árva>zeki eiőadoi állásra: javadalmazasa IbOO
korona tizetés és 400 koroua lakbér.

3. Gazdasági es közi^azgatasi tauaesosi állasra: ja- 
vadalmazas egyenként 1000 koroua tizetés és 350 ko
rona lakbér. .

4 Mérnök-építészeti tanácsosi allasra: javadalma
zasa 1600 kor. tizetes és 350 korona lakbér.

5. Tiszti ügyészi allasra: javadalmazasa 1200 kor.
fizetés és 350 koroua lakbér.

6. Alkapitanyi-, peuztarnoki , adószedői es szara
vevői állasokra; javadalmazas egjeukéut 1400 kor. fize
tés és 350 korona lakbér.

7 Adóellenőrt állásra; javadalmazása 1300 kor.
fizetés és 300 korona lakbér.

8 Vai0>i erdetiszti aliá>r;.: javadalm«zá.-a 1600
korona tizetes 350 korona potltk, termeszelbeui lakas 
és 48 ms tűz la.

9 K »zeyami állásra: javadalmazása 1000 korona
üzete- .s 300 korona lak bor

Az ls»6 ovi XXil i CZ 73 illetői«J 74 § * lián
ui ek vám in nő» l -> k»z->Ii> ukiiiH'.yokknl ............ .. pa
lyaza! korvei yek az 1 9 0 8  övi f e b r u á r  h 10-6Íg
ii\U|iaUif>k be aioliroit p Igái me. leruol Szolgalatüau al 
lókra csupán iclemkezes kőtelező A megvala»ziai do tiszt 
viselők a varo.-i nyugdumtózelue koioles lagiai 

R uia-zomtiai 1908 lanuar hó 30
Dr Kov&o*. polgaruao» er

Pályázati hirdetmény.
A ni.roll a ni áiei leauyiemp um n- y -ailita^ar* 

nyilvano» pályázatot birde*. A erv^k. 3*373 korona 
költség vei ön es a reszUiea paljazati tölteteink a pu*uoki 
rk. plebaoiau harm.kor megtekimheiok, esetleg a költ* 

iemasoihkio
Pályázni bZ»»ndekozok felhiVaiuak, hogy ajánlataikat 

folyo évi februa- ho 23-ig alulírottnál írá-bau nymts&k 
be(ör) 5°/0 bánatpeuz kíséretében m-ly szerzódeskö 
te-kor (i.Z) 10° 0 ra emelendő. Az egy bazbatos«g fentaria 
maganak a jogot, hogy az ajánlatok között azt fogad
hassa el. melyet legelőnyösebbjük tart.

K. Pu'iiokon 1908 február 4 en
Liptay Arnold,

1—2 Cz kanonok esperes plébános.

Kiadó lakás.
Egy kisebb barom szob&s lakas (L>sonc/y utcza 13 
-/am alatt) a boz?a tartózó konyha, kamara és más 
in» llekhelyi.segekk«! együtt folyo év májút 1-töl 
bérbe kiadó £ t^kezhetui az ugyanott lakó tu 

ia.d>nos: ö l v  Stelkovioh *atvannév&l
ü-*

Meghívás.
A Rimaszombati Takarékpénztár
(a& Oaztrátk-Magya; bank m ellékhelye)

19C8 február hó 25-ik napján,
délelőtt 9 órakor sa.at helyiségében megtartandó

XLVI. évi rendes közgyűlésének
napirendje:

1 lg*/gaztó>agi jelenteb az 1907. eV üzletéről.
2 A felügyelő bizottság jelentébe a számadás és 

mérleg megvizsgalasa felől.
3. Az évi osztalék meghatározása
4 Az igazgatóságból sorrend szerint kilépő tagok 

helyeinek betöltése.
5 A felügyelő-bizottság és napibiztosok valasztasa.
6 Esetleges indítványok.

Rimaszombat, 1908. február 4.
1—2 A s igazgatóság.

Kiadó lakás és bolt, 
eladó házak.

András*} u;cza l*só számú bazban földszint, 
egy szép, egészséges lakás mellékhelyiségekkel és 
két bolt füaserkeieskedés éi tősadének
igen alkalmas azonnal bélbe vehetők.

Úgyszintén a Kossuth-utcza 41. számú ház 
szép udvarral és rendezett kerttel eladó. — Venni 
vagy bérelni szándékozók értekezhetnek Andrási 
0—* Lássló fényképé»*** e)

ivó.
A Gömörmegyei Nép-és Iparbank

XXXVII évi

ren d es közgyűlését
1908. óvi február hó 26-án, d lelölt 9 órakor 
tartja a „Polgári Olvasókör“ nagytermében, mjlyre * t. 

részvényesek tisztelettel meghivatuak.
Napirend:

1. Az igazgatóság és felügyelő bizottságnak az 1907. 
évi zárszámadás és mérlegre vonatkozó jelentése alapján 
a mérleg megállapítása, a tiszta nyereség felosztása iránti 
határozathozatal és a felmeotvény megadása

2 A sorrend szerint kilépő három s esetleg még 
egy igazgatósági tag helyének betöltése.

3 A felügyelő bizottság és napibiztosok választása
4. Esetleges indítványok.

Rimaszombat, 1908 február bő 1 ón.
A s igazgatóság

A felügyelő bizottság által megvizsgált vagyonmérleg, nyereség
es veszteség-számla a hivatalos órák alatt az intézőt helyiségében 
megtekinthető 1—2

Valódi friss juhturó már kapható: 
Sturman Pál czégnél

Muranyhooituret, u. p Muranyalja
Egy 5 klgr. fO»ta bődön bárhová küldve:

franko 6 korona.
Pontos es gyors kiszolgálás kis es nagy mennyiségben!

Meghívás.
A Nyústyai Takarékpénztár Rőszv.-t.

X I IK ÉVI

r e n d e s  k ö z g y ű lé s e
1908 február hó 23-an d lu an 2 . rátör az »ko'a 
i iiiih m h»*n fo&r meg*nri >t!• f m*lvr»» a t. rz részvényé

k 11-z*• lettel m egb írálnák

rgytorosat:
1 Az iga g»t(.*ag és felügyelő bizott>ag jelentése 

az 1907 ik óvi üzleteredményről.
2 Mérleg jóváhagyása, felinentvéoy m agadása és 

a nyeremény iránti bat&rozathozatal.
3 Indítványok.
Kelt Nyudyáü, 1908 február hó 2-án.

Az igavgatósig

F la r ln  h Ó 7  Az UJváros-utoza L.IQUU Na z . ,  markán egy emele
les uj ház szabad kézből örök áron eladó. 
Az alsó helyis bál mily üzletre alkalmas, 
Értekezni lehet: özv Molnár Pálnéval 
i-2 Rimatamásf&lán.

K iadó lakások. 3 -  *

1 A Ferenc xy-utcia 6. ix. a latt: Egy 3
szobás utczai lakas mellékhelyiségeivel és kerttel;

2 Deák F eren csu tcia  10. isám  alatt a 
Tompa Mihály-utosára néző bazban: Egy 
3 szobás utczai lakás és egy 1 szobás udvari 
lakás (irodának is alkalma*) hozzátartozó mel 
lekhelyiségekkel együtt vagy külön külön;

3 Kmetty-utoza II es alatt: Egy 3 szobás 
utczai lakas mellék hely Bégekkel — mind a leg
jobb karban — f évi májút 1-töl bérbe kiadó

Értekezni lehet Benyó Béla tulajdonossal.

Hirdetmény.
A „Tornaijai Takarékpénztár“

XXXV-ik évi rendes közgyűlését
1908. évi február hó 20-án délelőtt 10 órakor az 
intézet saját helyiségében fogja megtartani, melyre a t. 

cz részvényesek ezennel meghivatnak.
Tárgyai lessnek:

1 Az igazgatóság s felügyelő bizottság jelentése a 
lefolyt üzletóvről.

2 A beterjesztett mérleg helybenhagyása s a fel 
raentvény megadása

3 A tiszta jövedelem mikénti felosztása
4 Ndaláni indítványok, melyek & közgyűlés előtt 

8 nappal beadatnak.
Tornaija, 1908 január hó 30 án.

A „Tornaijai Takarékpénztár“ 
igazgatósága.

A közgyűlés elé terjesztendő „Vagyon-Mérleg", jelentés es a 
javaslatok a kereskedelmi törvény 198. §-a értelmében a közgyűlést 
megelőző 8 napon át az Intézet hivatalos hel/iségében délelőtt 9 — 12 
óráig megtekinthető.

_ Kiadó lakás.
Ö l v . K ir á ly  F eren ozn é  tulajdonát kópzt, 
L o so n o ti-u tc z a  5 3  szám  a la tt  lövő ház- 
ban a kerti lakas: mely 2 szoba, külön elúszol a 
konyha, kamra, pinoz* s nagy zöldsto-s kerti 
á l l .  m ájus hó l - tő l  — e s e t le g  előbb is 
bére kiadó Ért**ke/.lmtni l-het helyben: öz . 
L ak atos I s tv á n n é v a l vaL-y a tulajdonossal 
Szó nők, S ipoa-tór 1 0 3 0 . szám  a la tt.

M e g h ív á s .
A „Dobsinai Takarékpénztár és

Elölegezési Intézet" Dobsinán
XXX VIII-ik

rendes évi közgyűlését
f. évi febr. hó 23-én d e. 10 óz fél órakor
saját házában tartja, melyre a t. cz. részvényesek szó- 
mél>es vagy alapszabályszerü meghatalmazott általi részt-

vételre ezennel meghivatnak.

A tanácskozás tárgyai:
1 Elnökválaztás.
2 A közgyűlés jegyzőkön}’vének l]it !̂eí>.tc*érG két 

rébzv/nyes kiküldés^.
3 Az igazgatóság é* felügyelő bizotfság évi jelen 

tése H7 1907 ki üzletevról és h mérleg beterjesztése.
4 A tiszta nyereménynek hováforditása iránti in 

tezkedes es avvil kapoo .atb.irí Ka >er K J r szvényes 
ii ditvanvanak tárgvalasa. az igazgatóban felugy e ó In 
zottság és tisztviselők diia^a-a. ilie’öbg utnlekanak meg 
Állapítana iránt

5. Egveh ind-ivánvek
J e g y z e t .  A mérleg és a felügye!ö-bizot*ág jelentése a k-./ 

gyűlést megel zőleg nyolez napon át az üzleti helyidéiben a hiva 
talcs órák alatt megtekint etó. Alapszabályaink értelmeién csak oly 
részvényes gyakorolhatja akár személyében, akár meghatalma
zott áltál szavazati jogát. kin»*k részvénye a Közgyűlést legalább 30 
nappal megelőzőleg nevére irato t

I) büiiiAii 1908 évi anuár hó cO an
A« ig azga tóé ig

Meghívó.
A jolsvai takarékpénztár

re»i vény társaság
1908 február hó 26  án dél u'án 2 érakor ha

ját helyiségében taitja

XLII. évi rendes közgyűlését,
melyre a t. ez. részvényesek tiszteiéitől meghivatuak

T árgyak:
1. A közgyűlési elnök választása.
2 A jegyzóköLyv hitcie^ités^ro szükséges 2

tag megválasztása.
3 Az intézet állásáról és a lefolyt évi ese

ményekről szóló vezérigazgatói jeljutés.
4 Vezérigazgató jelentése a Flentisz Andor 

sikk ísztása ügyében
5 A felügyelő bizottságnak a lefolyt évi üzlet- 

siámadas és méileg meg\izsgaUsáról szóló je!#*ntese
0 Az osztalék megállapítása.
7 Az igazgatóság és felügyelő bizottság ré- 

szére a felmentvény megadása iránti határozathozatal
8 Fieutisz Aud rnó kérvényének e!;nt-zé^e»
9.11 izi ügyrend és nyugt! szabályzat Urg\ ala*a 
10. Vezérigazgató, 3 igazgatósági és f) tel 

ügyeló biío‘tsági tag választása Az alapoz ̂ báljaink 
22 és 36 §-ai szerint

11 Esetleges inditványok és kérvények ti 
intézése.

Jolsva, 1908 február bó 3 áu.
Ax i^argatóaág^.

Hirdetmény.
41 sz — Aluliról* biró ngi végrehajtó az 1881. 

évi LX tez 102 § a érte in-1 en ezennel közhírré 
hogy a rimaszombati kir törvéry>7ek 1907. évi 7664 r-. 
számu végxése következtében Beck testvérek cacd- 
tömege javára Dr. Fráter Sám uel-lien 4099 km 
28 fill s. jár eredig 1908 évi január ho 13 án foga 
natosito't biztosítási végrehajtás u’ án lefoglalt és 1116 
koionara becsült kővetkező ingóságok, u ra : szoba
bútorok. nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a rimaszombati kir járá-biróság 
1908 évi Vr. 13/2. számú végzése folytán 4099 korona 
28 fillér hátralékos tőkekövetelés, ennek felsznrn tardó 
kamatai, l/9°l0 iáhódij és eddig összesen 8 toréba 20 
fillérben biróilag már megállapilott költségek eredig 
R maszombatban, .adós lakA-án leendő eszközlésére 1908 
évi februAr hó 17-ik napjának délu’am 2 

óraja határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko
zók oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX t cz 107. és 108 §§ ai
értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyibeu az elárverezendő ingóságokat mások is 
le és feliilroglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX t cz 120. §. er 
tőimében ezek javára is elrendeltetik

Kelt Rimaszombat, 1908. évi február 5-én.
Oasko, kir. bír. végrehajtó.

Kimászom bat, 1908 Nyomatott R Á B E L Y  M I K L Ó S  könyvnyomdájában.




